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Objašnjenje simbola prikazanih na vanjskoj ili unutarnjoj jedinici: 

UPOZORENJE Ovaj znak govori da ureÿaj koristi zapaljive tvari. Ako te tvari 
iscure i ako se izloåe izvoru vatre, postoji opasnost od poåara. 

OPREZ Ovaj znak pokazuje da je potrebno paåOjivo proþitati upute za 
upotrebu.

OPREZ
Ovaj znak pokazuje da ovim XUHÿDjem treba rukovati struþna 
osoba prilikom instalacije. 

OPREZ

OPREZ Ovaj znak da su sve informacije dostupne u uputama 
za upotrebu.  
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ODSTRANJIVANJE: 
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NAZIV DIJELOVA 

  Zaslon

Unutarnja jedinica 

Vanjska jedinica 

NAPOMENA; 

Zaslon 

 Digitalni displej: 
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OPERATING INSTRUCTIONS  

Operating temperatureTemperatura rada 
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Kontrola strujanja zraka



 

 

AUTO  

Operacija SLEEP  

Operacija DRYING   

Operacija HEATING  

Optimalna operacija 

 



Posebne funkcije 
 
Detekcija pcionalno) 
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Napomena: 

Funkcija CLEAN AIR (Opcionalno) 

Anti-plijesan funkcija (Opcionalno)  

Funkcija auto-restart (Opcionalno)

 



Funkcija WIFI kontrole (Opcionalno) 
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Operacija Mute (Opcionalno)



BRIGA I ODRŽAVANJE 
 

 

NAPOMENA: 
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Predsezonska provjera 
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Simptom Uzrok

nakon restarta

Promjena brzine 
ventilatora  zatim 
normalna

Operacija grijanja 
naglo prestaje i 
svjetlo odmrzavanja 
treperi

Magla izlazi iz 
unutarnje jedinice

Slab zvuk iz klima 

unutarnje jedinice

iz jedinice

rebacivanje na 
ventilator samo 

grijanja

nepredvidiv  i 

NPOMENA:



 

Simptom Dijagnostika

Slaba izvedba 

Lampice 
indikatora 
bljeskaju
Na unutarnjoj 
jedinici prikazuju se 

 
E0,E1,E2 P1,P2,P3.
..or F1, F2, F3.....

 OPREZ 
 

 DO NOTATTEMPT TO CORRECT THESE ITEMS YOURSELF! NE 
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SpeciĮkacije daljinskog upravljaēĂ 
 

Model 

RG10A(B2S)/BGEF, RG10A(B2S)/BGEFU1, 
RG10A1(B2S)/BGEF,RG10A2(B2S)/BGEFU1, 
RG10A2(B2S)/BGCEFU1, RG10A2(B2S)/BGCEF, 
RG10A10(B2S)/BGEF. 

Nazivni napon 3,0V (suhe baterije R03/LR03x2) 
Domet primanja signala 8m 
Okolni uvũĞƟ -5°C do 60°C 

 
Brzi vodŝē�za poēetak uporabe 
 

 
 
 
NISTE SIGURNI ŠTO FUNKCIJA RADI? 
Pogledajte odlomke Kako korisƟƟ�osnovne funkcije i Kako korisƟƟ�napredne 
funkcije u ovom priruēniku za detaljne upute kako korisƟƟ klima ureĜaj. 
 
SPECIJALNA NAPOMENA 
 Izvedba Ɵpki na vašoj jedinici moǎe se malo razlikoǀĂƟ�od prikazanih primjera. 
 Ako unutrašnja jedinica nema odgoǀĂƌĂũƵđu funkciju, priƟƐak Ɵpke ove funkcije na 

daljinskom upravljaēu nema nikakvog efekta. 
 Ako postoje velike razlike izmeĜu „Priruēnika daljinskog upravljaēa” i „Korisniēkog 

priruēnika”, vrijediƚ�đĞ�opisi u korisniēkom priruēniku.  

STAVITE BATERIJE ODABERITE REäIM ODABERITE TEMPERATURU 

PRITISNITE ON/OFF 
TIPKU 

USMJERITE PREMA 
JEDINICI 

ODABERITE BRZINU 
VENTILATORA 
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Rukovanje daljinskim upravljaēĞŵ 

Stavljanje i zamjena baterija 
Vaš klima ureĜaj moǎe dođi s dvije baterije 
(neke jedinice). Prije uporabe stavite 
baterije u daljinski upravljaē. 
1. Kliznite straǎnji poklopac daljinskog 

upravljaēa, kako biste otvorili odjeljak za 
baterije. 

2. Stavite baterije pazeđi da uskladite (+) i (-) 
krajeve baterija sa simbolima u odjeljku za 
baterije. 

3. VraƟte straǎnji poklopac. 

 

 NAPUTCI ZA BATERIJE 

Za opƟmalne performanse proizvoda: 
 Nemojte miješaƟ stare i nove baterije, ili 
baterije razliēitog Ɵpa. 

 Nemojte baterije ostavljaƟ u daljinskom 
upravljaēu ako ne planirate korisƟƟ klima 
ureĜaj duǎe od 2 mjeseca. 

 
ZBRINJAVANJE BATERIJA 

Nemojte baterije odlagaƟ kao nerazvrstani 
kuđni otpad. Slijedite lokalne propise u svezi 
s pravilnim zbrinjavanjem baterija. 

NAPUTCI ZA UPORABU DALJINSKOG 
UPRAVLJA�A 
 Daljinski upravljaē se mora korisƟƟ do 8 m 
od jedinice. 

 Jedinica đe se oglasiƟ kada primi signal. 
 Zavjese, drugi materijali i direktna sunēeva 
svjetlost moǎe ometaƟ prijem 
infracrvenog signala. 

 Izvadite baterije ako se daljinski upravljaē 
neđe korisƟƟ duǎe od 2 mjeseca. 

NAPOMENE ZA UPORABU DALJINSKOG 
UPRAVLJA�� 

UrĞĜaj treba biƟ sukladan s lokalnim i 
nacionalnim propisima. 
 U Kanadi treba biƟ sukladan s CAN ICES-
3(B)/NMB-3(B). 

 U SAD-u ovaj ureĜaj je sukladan s dijelom 
15 FCC pravila. Uporaba je podloǎna 
sljedeđim uvjeƟma: 
(1) Ovaj ureĜaj ne smije uzrokoǀĂƟ štetne 
smetnje, i 
(2) ovaj ureĜaj mora primiƟ bilo kakve 
smetnje, ukljuēujuđi smetnje koje mogu 
uzrokoǀĂƟ�neǎeljeni rad. 

Ova oprema je tesƟrana i zakljuēeno je da je 
sukladna s graniēnim vrijednosƟma 
digitalnih urĞĜaja Klase B, u skladu s dijelom 
15 FCC pravila. Ova ograniēenja su 
postavljena kako bi se osigurala razumna 
zašƟta od štetnih smetnji kod kuđnih 
instalacija. Ova oprema generira, korisƟ i 
moǎe emiƟraƟ radio frekvencijsku energiju 
i, ako se ne instalira u korisƟ u skladu s 
uputama, moǎe uzrokoǀĂƟ štetne smetnje 
radijskih komunikacija. MeĜuƟm, nema 
jamstva da neđe dođi do smetnji u sluēaju 
odreĜenih instalacija. Ako ova oprema 
uzrokuje štetne smetnje radijskog i TV 
prijema, što se moǎe odrediƟ ukljuēivanjem 
i iskljuēivanjem opreme, korisnika se poƟēe 
da ukloni smetnje jednom ili više od 
sljedeđih mjera: 
 Promijenite smjer ili pomaknite prijemnu 
antenu. 

 Poveđajte razmak izmeĜu opreme i 
prijemnika. 

 Spojite opremu na drugu uƟēnicu. 
 KontakƟrajte distributera ili iskusnog 
radio/TV tehniēara. 

 Promjene ili modiĮkacije koje nije 
odobrila strana odgovorna za sukladnost 
moǎe ukinuƟ pravo korisnika za uporabu 
ove opreme. 
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Tipke i funkcije 
Prije poēetka uporabe vašeg novog klima ureĜaja obavezno se upoznajte s njegovim 
daljinskim upravljaēem. Slijedi kratki uvod u uporabu samog daljinskog upravljaēĂ. 
Za upute kako korisƟƟ vaš klima ureĜaj, pogledajte poglavlje Kako korisƟƟ osnovne 
funkcije u ovom priruēniku. 

 
 

Model: RG10A2(B2S)/BGEFU1,  RG10A10(B2S)/BGEF(20-28 C/68-82 F), 
RG10A(B2S)/BGEF, RG10A(B2S)/BGEFU1 (Fresh funkcija nije dostupna), 
RG10A2(B2S)/BGCEFU1, RG10A2(B2S)/BGCEF (samo modeli za hlaĜenje, AUTO I 
HEAT reǎŝŵ�nisu dostupni) 

   ON/OFF
Ukljuēuje i iskljuēuje jedinicu

TEMPר 
PovĞđanje temperature u 

koracima od 1°C. Maks. 
temperatura je 30°C. 

NAPOMENA: Zajedno priƟsnite  
 na 3 sekunde i prikaz  ש i ר

temperature đe se mijenjaƟ 
izmeĜƵ °C i °F.  

SET
Prolazak kroz funkcije kako 

slijedi: Fresh ( ) Æ Sleep ( ) 
Æ Follow Me ( ) Æ AP Mode 

( ) Æ Fresh
Odabrani simbol đe treptaƟ, 

priƟsnite OK za potvrdu.

TEMP ש
Smanjenje temperature u 

koracima od 1°C. Min. 
temperatura je 16°C.

BRZINA VENTILATORA 
Odabir brzine venƟůatora 

sljedeđim redom: AU% Æ 20% Æ 
40% Æ 60% Æ 80% Æ 100%. 

PriƟsnite Ɵpku ٿ ili ڀ za 
povĞđanje/smanjenje brzine 

venƟůatora u koracima od 1% 
SWING 

PokrĞđĞ i zaustavlja vodoravno 
kretanje zaklopke. Drǎite 2 sekunde 

kako bi pokrenuli automatsko 
okomito kretanje (neke jedinice) 

BOOST Ɵpka 
Omoguđuje da jedinica dosegne 
namještenu temperaturu u 
najkrađe moguđe vrijeme. 

o modelu, pogledajte korisniēki 
i instalacijski priruēnik) 
LED Ɵpka 
Ukljuēuje/iskljuēuje LED zaslon 
unutrašnje jedinice i zvuk klima 
ureĜĂũĂ (ovisno o modelu), što 
kreira ugodnu i Ɵhu okolinu. 

MODE Ɵpka 
Prolazak kroz funkcije rada 
kako slijedi: AUTO Æ COOL Æ 
DRY Æ HEAT Æ FAN 

^>��W�������������������������������������
<ůŝŵĂ�ƵƌĞĜĂũ�ƉƌŝůĂŐŽĜĂǀĂ�
ŝǌůĂǌŶƵ�ƚĞŵƉĞƌĂƚƵƌƵ�ƌĂĚŝ�
ƐƚǀĂƌĂŶũĂ�ƵĚŽďŶŝŚ�ƵǀũĞƚĂ�ǌĂ�
ƐƉĂǀĂŶũĞ�ƚĞ�ƌĂĚŝ�ƵƓƚĞĚĞ�
ĞůĞŬƚƌŝēŶĞ�ĞŶĞƌŐŝũĞ

OK 
KorisƟ se za potvrdu odabranih 
funkcija 

TIMER 
Uklj/isklj tajmera 

SHORTCUT�
<ŽƌŝƐƟ�ƐĞ�ǌĂ�ǀƌĂđĂŶũĞ�ƚƌĞŶƵƚŶŝŚ��
postavki ili nastavak prethodnih�
postavki.

CLEAN Ɵpka 
KorisƟ se za uklj/isklj Self Clean 
ili AcƟve Clean funkcije (ovisno 
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Indikatori na zaslonu daljinskog upravljaēĂ 

Informacije se prikazuju da je daljinski upravljaē ukljuēen. 

 

 

 

 

 

 

Napomena: 

Svi indikatori na slici samo su ilustraƟvni. Ali Ɵjekom stvarne uporabe na zaslonu se 
prikazuju samo znakovi odgoǀĂƌĂũƵđe funkcije 

ECO prikaz 
Prikazuje se kada je 
akƟvirana ECO funkcija 

 ON 
TIMER ON prikaz  

 OFF 
TIMER OFF prikaz 
 

Prikaz Silence 
funkcije 

Indikacija Breeze Away funkcije 

Indikacija AcƟve Clean funkcije 

Indikacija Fresh funkcije 

Indikacija Sleep reǎima rada 

Indikacija Follow me funkcije 

Indikacija beǎiēne funkcije 

Indikacija prazne baterije (ako trepđe) 
Indikator prijenosa 
Upali se kada daljinski 
upravljaē pošalje signal 
unutrašnjoj jedinici MODE prikaz 

Prikaz trenutnog reǎima 
rada: 

 

GEAR prikaz 
Prikazuje se kada je 
akƟvirana GEAR funkcija 

LOCK prikaz 
Prikazuje se kada je 
akƟvirana LOCK funkcija 

Prikaz temperature/ Ɵmer/ 
brzina venƟůatora 
Standardno prikazuje 
postavljenu temperaturu, 
brzinu venƟůatora ili postavke 
tajmera prilikom uporabe 
TIMER ON/OFF funkcija 
 Raspon temperature: 16-
30°C (20-28°C) 

 Raspon tajmera: 0-24 sata 
 Raspon brzine venƟůatora: 
AU%-100% 

Prikaz je ugašen u FAN reǎimu 
rada 

Prikaz brzine venƟůatora 
Prikaz odabrane brzine 
 

Tihi rad 

NISKO 

SREDNJE 

VISOKA 

 
AUTO 

 
Brzina venƟůatora ne moǎe se namjesƟƟ 
u reǎimima AUTO ili DRY. 
 

Prikaz vodoravnog kretanja 
zaklopke 
 
Automatsko okomito 
kretanje zaklopke 
 
TURBO reǎim 
 
Nije dostupno za ovu 
jedinicu 
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Kako korisƟƟ osnovne funkcije 

Osnovna uporaba 

PA�NJA! Prije uporabe provjerite je li 
jedinica spojena na napajanje. 

 

  

COOL reǎim rada 

1. Za odabir COOL reǎima rada priƟƐnite 
Ɵpku MODE. 

2. Postavite ǎeljenu temperaturu 
priƟskom na Ɵpku Temp ר ili Temp   ש 

3. PriƟsnite Ɵpku FAN za odabir brzine 
venƟlatora u rasponu od AU%-100%. 

4. Za ukljuēivanje jedinice priƟƐnite Ɵpku 
ON/OFF. 

 
NAMJEŠTANJE TEMPERATURE 
Raspon temperature za jedinice je od 16 do 
30°C/20-28°C. Temperaturu moǎete 
poveđavaƟ ili smanjivaƟ u koracima od 1°C. 

 

AUTO reǎim rada 

U AUTO reǎimu rada, jedinica đe 
automatski odabraƟ reǎime COOL, FAN, 
HEAT ili DRY na osnovi postavljene 
temperature. 

1. Za odabir Auto reǎima rada priƟƐnite 
Ɵpku MODE. 

2. Postavite ǎeljenu temperaturu 
priƟskom na Ɵpku Temp ר ili Temp   ש 

3. Za ukljuēivanje jedinice priƟƐnite Ɵpku 
ON/OFF. 

NAPOMENA: U AUTO reǎimu rada ne moǎe 
se namjesƟƟ FAN SPEED funkcija. 

 

AUTO

1

3

2

COOL  

1

4

3

2
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FAN reǎim rada 

1. Za odabir FAN reǎima rada priƟƐnite 
Ɵpku MODE. 

2. PriƟsnite Ɵpku FAN za odabir brzine 
venƟlatora u rasponu od AU-100%. 

3. Za ukljuēivanje jedinice priƟƐnite Ɵpku 
ON/OFF. 

NAPOMENA: Temperaturu moǎete 
namjesƟƟ u FAN reǎimu rada. Kao rezultat, 
zaslon vašeg daljinskog upravljaēa neđe 
prikaziǀĂƟ�temperaturu. 

 

DRY reǎim rada (odvlĂǎivanje) 

1. Za odabir DRY reǎima rada priƟƐnite 
Ɵpku MODE. 

2. Postavite ǎeljenu temperaturu 
uporabom Ɵpke Temp ר ili Temp ש. 

3. Za ukljuēivanje jedinice priƟƐnite Ɵpku 
ON/OFF. 

NAPOMENA: U DRY reǎimu rada ne moǎe 
se mijenjaƟ FAN SPEED funkcija. 

 

HEAT reǎim rada 

1. Za odabir HEAT reǎima rada priƟƐnite 
Ɵpku MODE. 

2. Postavite ǎeljenu temperaturu 
uporabom Ɵpke Temp ר ili Temp ש. 

3. PriƟsnite Ɵpku FAN za odabir brzine 
venƟlatora u rasponu od AU-100%. 

4. Za ukljuēivanje jedinice priƟƐnite Ɵpku 
ON/OFF. 

NAPOMENA: Kako vanjska temperatura 
pada, to moǎe utjecaƟ na performanse 
HEAT funkcije vaše jedinice. U Ɵm 
sluēajevima, preporuēujemo uporabu ovog 
klima ureĜaja u kombinaciji s drugim 
ureĜajima za grijanje. 

FAN

1

3

2

 

DRY  

1

3

2

 

HEAT  

1

4

3

2
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Namještanje TIMER funkcije 
TIMER ON/OFF – postavlja trajanje tajmera nakon kojega đe se jedinica automatski 
ukljuēiƟ/iskljuēiƟ. 
TIMER ON funkcija 
 
 

 
TIMER OFF funkcija 
 
 

 
NAPOMENA:  
1. Prilikom namještanja TIMER ON ili TIMER OFF, sa svakim priƟskom vrijeme đe se 
poveđavaƟ u 30 minutnim koracima. Nakon 10 saƟ i do 24 sata, poveđavaƟ đe se u koracima 
od 1 sata. (Na primjer, priƟsnite 5 puta podešavanje 2,5h, i priƟsnute 10 puta za 5 h). Nakon 
24 sata, tajmer se vrađa na nulu. 
2. Obje funkcije moǎete iskljuēiƟ postavljanjem tajmera na „0.0h”. 

TIMER ON & OFF postavka (primjer) 
Uzmite u obzir da se vremenska razdoblja koje postavite za obje funkcije odnose na sate 
nakon trenutnog vremena. 

 

 

PriƟsnite TIMER za iniciranje 
ON vremenske sekvence 

PriƟsnite ٿ ili ڀ za postavljenje 
vremena ukljuēivanja jedinice 

Usmjerite daljinski prema jedinici i 
priēĞkajte 1 sek., akƟvira se TIMER ON 

PriƟsnite TIMER za iniciranje 
OFF vremenske sekvence 

PriƟsnite ٿ ili ڀ za postavljenje 
vremena iskljuēivanja jedinice 

Usmjerite daljinski prema jedinici i 
priēĞkajte 1 sek., akƟvira se TIMER OFF 

Tajmer 
poēinje 

Jedinica se 
ukljuēuje 

Jedinica se 
iskljuēuje 

Trenutno 
vrijeme 13:00 

14:00       15:00          15:30         16:00       17:00       18:00 
2,5 sata kasnije 
5 sĂƟ kasnije 

Primjer: Ako je trenutno 13:00 saƟ, 
za postavljanje tajmer prema 
gornjim koracima, jedinica�đĞ se 
ukljuēiƟ 2,5h kasnije (15:30) i 
iskljuēiƟ u 18:00. 
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Kako korisƟƟ napredne funkcije 

SWING funkcija 
WƌŝƟsnŝƚĞ�Ɵpku Swing. 
 
 
 
 
 
 
 
 
Smjer protoka zraka 

 
 
 
NAPOMENA: Kada je jedinica iskljuēena, istovremeno pƌŝƟsnite i dƌǎŝte Ɵpke MODE 
i SWING na jednu sekundu i zaklopka đe se otvoƌŝƟ pod odreĜĞnim kutom što 
olakšava ēŝšđenje. Istovremeno pƌŝƟsnite i dƌǎŝte Ɵpke MODE i SWING jednu 
sekundu za reseƟƌanje zaklopke (ovisno o modelu). 
 
LED ZASLON 

     
 
 
 
 
 
 

 
 

ECO/GEAR funkcija 

Vodoravna zaklopka�đĞ�se automatski kretaƟ�
gore-dolje kada se pƌŝƟsne Ɵpka Swing. Za 
zaustavljanje ponovo pƌŝƟsnite Ɵpku. 

�ƌǎŝte Ɵpku pƌŝƟsnutu duǎĞ�od 2 
sekunde i akƟvira se okomito kretanje 
zaklopke (ovisno o modelu). 

Ako nastavite pƌŝƟskaƟ�Ɵpku SWING 
moguđe je odabraƟ pet smjerova 
protoka zraka. Sa svakim pƌŝƟskom na 
Ɵpku, zaklopka se moǎe kretaƟ u 
odreĜĞnom rasponu. WƌŝƟsnite Ɵpku 
dok ne odaberete ǎeljeni smjer. 

WƌŝƟsnite LED Ɵpku 
WƌŝƟsnite ovu Ɵpku duǎĞ�
od 5 sekundi (neke 
jedinice) 

WƌŝƟsnite ovu Ɵpku za uklj. i isklj. 
zaslona unutrašnje jedinice 

Nastavite pƌŝƟskaƟ ovu Ɵpku 5 sekundi i 
unutrašnja jedinica đe prikazaƟ stvarnu 
temperaturu prostorije. Ponovo pƌŝƟsnite 
na 5 sekundi i jedinica se vrađa na prikaz 
temperature podešavanja. 
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ECO naēin rada: 
U reǎŝŵƵ hlaĜenja, kada priƟsnete ovu Ɵpku, daljinski upravljaē đe automatski 
namjesƟƟ temperaturu na 24°C i brzinu venƟůatora na Auto, kako bi se uštedjela 
energija (ali samo ako je postavljena temperatura ispod 24°C). Ako je postavljena 
temperatura iznad 24°C, priƟsnite Ɵpku ECO i brzina venƟlatora đe se prebacŝƟ na 
Auto, a postavljena temperatura se neđe mijenjaƟ͘ 
 
NAPOMENA: 
WƌŝƟsak ECO Ɵpke ili promjena reǎŝŵĂ rada ili namještanje temperature na nŝǎu od 
24°C prekinuƟ đe ECO funkciju. 
U ECO nĂēŝnu rada, postavljena temperatura bi trebala bŝƟ 24°C ili viša, što moǎĞ�
rezuůƟƌaƟ u nedovoljnom hlaĜenju. Ako se ne osjeđate ugodno, samo ponovo 
pƌŝƟsnite ECO Ɵpku, kako biste prekinuli ovu funkciju. 
 
GEAR naēin rada: 
WƌŝƟsnite ovu Ɵpku kako biste ušli u reǎŝŵ uēŝŶkovitog trošenja energije ovim 
redoslijedom: 

75% (do 75% potrošnje el. energije) 
љ 
50% (do 50% potrošnje el. energije) 
љ 
Prethodna postavka 

 
U GEAR nĂēŝnu rada, prikaz na daljinskom ispravljaēu đe se izmjenjivaƟ izmeĜu 
prikaza potrošnje elektƌŝēne energije i postavljene temperature. 
 
 

 

  

WƌŝƟsnite X-ECO Ɵpku za ulazak u reǎŝŵ�štednje energije u 
sljedeđem rasporedu: 
Eco Æ GEAR (75%) Æ GEAR (50%) Æ Prethodnŝ�ƌĞǎim 
rada Æ ECO… 
Napomena: Ova funkcija je jedino dostupna u COOL 
reǎŝŵƵ rada. 
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Funkcija Ɵhog rada 
�ƌǎŝte pƌŝƟsnutu FAN Ɵpku duǎĞ od 2 sekunde kako biste 
akƟvirali/deakƟvirali Silence funkciju (neke jedinice).  
Zbog niske uēestalosƟ rada kompresora, to moǎĞ rezuůƟƌaƟ u 
nedovoljnom kapacitetu hlaĜĞnja i grijanja. WƌŝƟskom na Ɵpku 
ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo ili Clean Ɵjekom rada i Silence funkcija 
đe bŝƟ deakƟvirana. 
 
 

FP funkcija 
WƌŝƟsnite ovu Ɵpku 2 puta unutar jedne sekunde u reǎimu HEAT i postavlja se 
temperatura od 16°C ili 20°C (za model RG10A10(B2)/BGEF). 

 
 
 
Jedinica đe radŝƟ s visokom brzinom venƟůatora (dok je 
kompresor ukljuēen) s automatskim postavljanjem 
temperature na 8°C. 
 
 
 

Napomena: Ova funkcija moǎĞ se postavŝƟ samo za klima ureĜaj s toplinskom 
pumpom. 
WƌŝƟsnite ovu Ɵpku 2 puta u reǎŝŵƵ HEAT i postavite temperaturu na 16°C kako biste 
akƟvirali funkciju FP. WƌŝƟskom na Ɵpku ON/OFF, Mode, Sleep, Fan ili Temp Ɵjekom 
rada i FP funkcija�đĞ�bŝƟ deakƟvirana. 
 
LOCK funkcija 

 
Istovremeno pƌŝƟsnite Ɵpke Clean i Boost 
duǎĞ�od 5 sekundi i ƟpŬĞ�đe se zakljuēĂƟ͘ 
Sve Ɵpke neđe reagiraƟ osim ponovnog 
pƌŝƟska na ove dvije Ɵpke na dvije sekunde 
kako biste otkljuēĂůŝ� pke. 
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SET funkcija 

 
 WƌŝƟsnite Ɵpku SET za ulazak u podešavanje funkcija, te nakon toga pƌŝƟsnite 

Ɵpku SET ili Ɵpku TEMP ٿ ili TEMP ڀ za odabir ǎĞůũene funkcije. Odabrani simbol 
na zaslonu�đĞ�ƚreptaƟ i pƌŝƟsnite OK za potvrdu. 

 Za odustajanje od odabrane funkcije jednostavno ponovite gornji postupak. 
 WƌŝƟsnŝƚĞ�Ɵpku SET za prolazak kroz funkcije kako slijedi: 

Breeze Away*( ) Æ Fresh*( ) Æ Sleep ( ) Æ Follow Me ( ) Æ AP reǎŝŵ�; ) 
[*]: Ako vaš daljinski upravljaē ima Breeze Away Ɵpku ili Fresh Ɵpku, ne moǎĞƚe 
korisƟƟ�^ET Ɵpku za odabir Breeze Away ili Fresh funkcije.  
 

Breeze Away funkcija ( ) (neke 
jedinice): 
Ovom funkcijom se izbjegava direktno 
puhanje u Ɵjelo što stvara ugodnu 
hladnođu. 
NAPOMENA: Ova funkcija je dostupna 
samo u reǎŝŵima Cool, Fan i Dry. 
 
FRESH funkcija ( ) (neke jedinice): 
Kada se akƟvira funkcija FRESH, ukljuēuje 
se ionizator/Plazma skupljaē prašine 
(ovisno o modelu) što pomaǎe uklanjanju 
peludi i neēŝstođĂ iz zraka. 
 
Sleep funkcija ( ): 
SLEEP funkcija se korisƟ za smanjenje 
potrošnje energije kada spavate (i ne 
trebate jednaku temperaturu za 
udobnost). Ova funkcija moǎĞ se jedino 
akƟviraƟ�preko daljinskog upravljaēĂ͘ 
Za detalje, pogledajte „rad Ɵjekom 
spavanja” u „KORISNI�KOM 
PRIRU�EIKU”. 
Napomena: SLEEP funkcija nije 
dostupna u FAN ili DRY reǎŝmu rada. 
Follow me funkcija ( ): 

FOLLOW ME funkcija omoguđuje 
daljinskom upravljaēu da mjeri 
temperaturu na njegovoj trenutnoj 
lokaciji i da šalje signal klima ureĜaju u 
intervalima od 3 minute. Prilikom 
uporabe reǎŝŵĂ AUTO, COOL ili HEAT, 
mjerenje temperature na lokaciji 
daljinskog upravljaēĂ (umjesto na 
lokaciji unutrašnje jedinice), klima 
ureĜaju đe omoguđŝ  opƟŵiziranje 
temperature oko vas i osiguravanje 
maksimalne udobnosƟ͘ 
NAPOMENA: WƌŝƟsnite i dƌǎŝte Boost 
Ɵpku sedam sekundi za 
pokretanje/zaustavljanje memorijske 
znĂēajke Follow me funkcije. 
 Ako je memorijska znĂēajka 
akƟvirana, na 3 sekunde se prikazuje 
„On”. 
 Ako je memorijska znĂēajka 
deakƟvirana, na 3 sekunde se 
prikazuje „OF”. 
 Dok je ova znĂēajka akƟvirana, 
pƌŝƟsak ON/OFF Ɵpke, prebacivanje 
reǎŝŵĂ rada ili prekid napajanja neđe 
deakƟviraƟ�&ollow me funkciju. 

ili 




